B2.17 En el abogado

O Hablar de un caso con un abogado
O Servicios legales contractuales

B2.17 Bij de advocaat
Médulo 3 Economie en recht

El expediente

El incumplimiento
La asesoria legal

La confidencialidad

La conciliaciéon

La jurisdiccién

La querella

La resolucién

La sancién

La responsabilidad
civil

(Het dossier)
juridica
(De niet-naleving)

Pedir una consulta

Proveer documentos

(De juridische advisering) Revisar un contrato

(De vertrouwelijkheid)

Revisar los términos

(Om juridisch advies vragen)

(Documenten verstrekken)
(Een contract herzien)

(De juridische voorwaarden
controleren)

(De minnelijke schikking) Establecer una estrategia (Een juridische strategie bepalen)

legales
legal

(De jurisdictie)

(De klacht)

(De uitspraak)

(De sanctie) Rescindir

(De civiele

aansprakelijkheid) Reclamar

Gestionar el caso
Representacién legal
Defender los derechos

(De zaak beheren)

(Juridische vertegenwoordiging)
(Rechten verdedigen)
(Ontbinden)

(Aanspraak maken / Inroepen)

El poder notarial (De notariéle volmacht) Comparecer (Verschijnen)
Consultar aun (Een advocaat
abogado raadplegen)
1. Grammatica: Bijwoordelijke bepalingen van wijze: dolorosamente,

admirablemente, asi...

Bijwoorden van wijze geven aan hoe een handeling wordt uitgevoerd.

1. Normaal staan ze na het werkwoord of aan het einde van de zin.
2. Het bijwoord beschrijft de handeling (
naamwoord beschrijft de persoon (

me llamé desesperadamente); het bijvoeglijk
me llamé desesperado).

Bijwoord Voorbeeld
Perfectamente El contrato quedo redactado perfectamente. (Het contract werd perfect opgesteld.)

El cliente reaccioné desesperadamente ante la sancién. (De cliént reageerde wanhopig
Desesperadamente

op de sanctie.)

Dolorosamente

El cliente acept6 dolorosamente la resolucion. (De cliént aanvaardde de beslissing met
pijn.)

Admirablemente

La abogada actué admirablemente en el juicio. (De advocate handelde
bewonderenswaardig tijdens het proces.)

Asi

doornemen.)

Yo pienso asi: debemos revisar el expediente. (ik denk zo: we moeten het dossier
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1. El contrato qued6 redactado , pero conviene revisar una ultima cladusula antes de
firmar.
a. perfecta b. perfecto c. perfectamente d. perfectament
2. Cuando recibi6 la sancién, reaccion6 y nos llamé fuera de horario.
a. desesperadamente b. con desesperacién c. desesperado d. desesperada

Kies in elk blok de juiste optie.

1. O La abogada actué admirable durante el interrogatorio.
O La abogada actué admirablemente durante el interrogatorio.
O La abogada admirablemente actué durante el interrogatorio.
2. O Elcliente acept6 doloroso la resolucion.
O El cliente acepté muy dolorosamente la resolucién.

O El cliente acept6 dolorosamente la resolucion.
1. La abogada actué admirablemente durante el interrogatorio. 2. El cliente acepté dolorosamente la resolucion.

Herschrijf de zinnen

1. (perfectamente) El contrato esta redactado perfecto.

2. (desesperadamente) El cliente estaba desesperado cuando recibié la sancién.
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2.0efeningen

1. Koppel elk woord aan de juiste definitie.
[
a. La asesoria legal 1. Obligacién de reparar el dafio causado a otra persona o su patrim =

) 2. Servicio profesional en el que un abogado te orienta sobre opciones y

b. El expediente )

riesgos.

c. La responsabilidad ) .

il 3. Conjunto de documentos relativos a un caso, ordenado y consultable.
civi

d. El poder notarial 4. Documento que autoriza a otra persona a actuar legalmente por ti.

5. Leer detenidamente un contrato para comprobar clausulas y negociar
cambios.

e. Revisar un contrato

a-2 b-3 c-1d-4 e-5

2. Luister naar het audiofragment en geef aan of de volgende uitspraken waar of onwaar
zijn.

Waar Onwaar
El cliente acude al abogado porque quiere rescindir un contrato que él
mismo ya ha decidido romper sin negociacién previa. = =
El abogado solicita documentacion concreta para analizar el caso antes de
definir los siguientes pasos.

Segun lo hablado, la conciliacion se contempla como una opcién antes de
iniciar acciones mas formales.
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3. Email
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Hola, Laura:

Un saludo,
Marta Pérez

Asunto: Re: Consulta juridica - documentacién previa

Para preparar el expediente, por favor envianos:

e el contrato y sus anexos
e COrreos 0 mensajes relevantes
e cualquier aviso de incumplimiento o resolucién

Soy Marta Pérez, asistente del despacho de la abogada Ana Beltran. Podemos verte el jueves a
las 18:00 (presencial) para una primera consulta de 45 minutos.

Indicanos también si necesitas poder notarial o solo asesoria. Tratamos toda la informacién con
confidencialidad.

Schrijf een passende reactie: Queria confirmar la cita del jueves a las 18:00 y explicar brevemente mi

situacidn... / Adjunto la documentacion y, si hace falta, puedo aportar también otros correos o pruebas...

¢Podrias indicarme el importe de la primera consulta y si firmamos algin acuerdo de confidencialidad?

Belangrijke
werkwoorden
yo

ta

él/ella/usted
nosotros/nosotras
vosotros/vosotras
ellos/ellas/ustedes
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Reclamar (reclamar)
Pretérito indefinido
reclamé

reclamaste

reclamé
reclamamos
reclamasteis

reclamaron

Comparecer (verschijnen)
Pretérito indefinido
compareci

compareciste
comparecio
comparecimos
comparecisteis
comparecieron
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